
MANUALE D’USO PER

VISTA200 / VISTA200S

Soundbar Vista200:

Sistema Vista200S (soundbar con subwoofer)



IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

L’uƟlizzo  di  procedure  di  controllo,  regolazione  o  prestazioni  diverse  da  quelle  specificate  in  questo
manuale potrebbero esporre l’uƟlizzatore al rischio di radiazioni dannose. 
Questo disposiƟvo deve essere riparato unicamente da personale qualificato per l’assistenza.

PRECAUZIONI PER L’USO – TENERE SEMPRE IN CONSIDERAZIONE QUESTE ISTRUZIONI

1. Non uƟlizzare il disposiƟvo vicino all’acqua.
2. Non posizionare il disposiƟvo su carrelli o supporƟ instabili o a rischio di ribaltamento.
3. Non coprire le prese di venƟlazione. Se il disposiƟvo è posizionato su uno scaffale, lasciare almeno 5 cm
liberi intorno al disposiƟvo.
4. UƟlizzare il disposiƟvo secondo le indicazioni contenute nel manuale d’uso.
5. *Non staccare né escludere l’alimentatore. Fare aƩenzione specialmente alla spina ed all’aƩacco del
cavo,  che devono essere  proteƫ da urƟ accidentali.  In  caso di  spina polarizzata,  non manomeƩere la
protezione. Non posizionare oggeƫ pesanƟ sull’alimentatore che potrebbero danneggiarlo. Tenere lontano
il disposiƟvo della portata dei bambini. In caso di gioco, potrebbero rimanere seriamente feriƟ.
6. *DisconneƩere il disposiƟvo in caso di temporali o inuƟlizzo per lungo periodo.
7.  Tenere  il  disposiƟvo lontano da fonƟ di  calore  come caloriferi,  fornelli,  candele  ed  altri  oggeƫ che
emanano calore o fiamme.
8. Evitare l’uƟlizzo del disposiƟvo a contaƩo con forƟ campi magneƟci.
9. Scariche eleƩrostaƟche potrebbero disturbare il correƩo funzionamento del disposiƟvo. In tal caso, è
necessario reseƩare e riavviare il disposiƟvo seguendo il manuale di istruzioni. Durante la trasmissione di
file, maneggiare il disposiƟvo con cura ed operare in un ambiente anƟstaƟco. 
10. AƩenzione! Non inserire nessun oggeƩo nelle aperture o fessure del prodoƩo. I flussi ad alto voltaggio
e l’inserimento di oggeƫ potrebbero causare shock eleƩrico e/o cortocircuito. Per lo stesso moƟvo, non
versare acqua o altri liquidi sul disposiƟvo.
11. Non uƟlizzare il disposiƟvo su superfici bagnate o umide come bagni, cucine o vicino a piscine.
12. Non uƟlizzare il disposiƟvo in caso di condensa.
13. Nonostante il disposiƟvo sia realizzato con la massima cura e controllato più volte prima di lasciare la
fabbrica, è possibile che si verifichino problemi, come con tuƩe le apparecchiature eleƩroniche. In caso di
fumo, eccessivo accumulo di calore o altri fenomeni inaspeƩaƟ, è necessario estrarre immediatamente la
spina dalla presa di alimentazione.
14. Questo disposiƟvo deve essere uƟlizzato con la sorgente di alimentazione specificata sull’eƟcheƩa. Se
non si è cerƟ del Ɵpo di alimentazione uƟlizzata, consultare il rivenditore o l’azienda locale fornitrice.
15. *La presa deve essere vicina al disposiƟvo e facilmente accessibile.
16. *Non sovraccaricare la presa di alimentazione o i cavi. Il sovraccarico potrebbe causare shock eleƩrico.
17.  *I disposiƟvi con classe 1 di costruzione devono essere connessi ad una presa principale proteƩa con
messa a terra.
18. *I disposiƟvi con classe 2 di costruzione non necessitano la messa a terra.
19. Assicurarsi che i cavi non vengano danneggiaƟ da roditori e che siano al riparo da urƟ accidentali.
20.  *Per  scollegare  il  disposiƟvo dall’alimentazione,  estrarre  la  spina  dalla  presa.  Non Ɵrare  il  cavo di
alimentazione, potrebbe causare un cortocircuito.
21. Evitare di posizionare il disposiƟvo su qualsiasi superficie soggeƩa a vibrazioni o colpi.
22. Per pulire il  disposiƟvo,  uƟlizzare un panno morbido e asciuƩo. Non uƟlizzare solvenƟ o detergenƟ
aggressivi. Per rimuovere le macchie, uƟlizzare un panno leggermente inumidito.
23. Il fornitore non è responsabile per i danni o la perdita di daƟ causaƟ da malfunzionamento, caƫvo uso,
alterazione del disposiƟvo o sosƟtuzione delle baƩerie.
24.  L’esposizione  prolungata  ad  alƟ  volumi  musicali  potrebbe  causare  perdita  d’udito  temporanea  o
permanente.
25. Il disposiƟvo può essere uƟlizzato a temperature medie. Evitare ambienƟ eccessivamente freddi o caldi.



26. Questo disposiƟvo non può essere uƟlizzato da parte di persone (bambini inclusi) con disabilità fisiche,
sensoriali o mentali, oppure senza esperienza o conoscenza, a meno che siano soƩo supervisione o abbiano
ricevuto istruzioni in merito all’uƟlizzo del disposiƟvo da persone responsabili per la loro sicurezza.
27. Questo prodoƩo non può essere uƟlizzato per scopi professionali, commerciali o industriali.
28. Assicurarsi che il disposiƟvo sia collocato in posizione stabile. I danni causaƟ dall’uƟlizzo del disposiƟvo
in posizione instabile o dal mancato rispeƩo di altre precauzioni e istruzioni contenute in questo manuale
non sono coperƟ da garanzia.
29. Mai rimuovere l’involucro del disposiƟvo.
30. Mai posizionare questo disposiƟvo su altre apparecchiature eleƩriche.
31. Non uƟlizzare o riporre il prodoƩo in posƟ soggeƫ a luce solare direƩa, a calore, a polvere eccessiva o a
vibrazioni.
32. Tenere i saccheƫ in plasƟca lontano dalla portata dei bambini.
33. UƟlizzare unicamente accessori specificaƟ dal costruƩore.
34. Per l’assistenza, fare riferimento a personale qualificato. L’assistenza è necessaria quando il disposiƟvo
risulta in qualche modo danneggiato, ad esempio al cavo di alimentazione od alla spina, o se il disposiƟvo è
stato  bagnato  o  colpito  da  altri  oggeƫ,  od  esposto  alla  pioggia  o  umidità,  oppure  non  funziona
correƩamente  od  è  caduto.  Prima  di  riƟrare  il  prodoƩo  riparato  dall’assistenza,  richiedere  il  test  di
sicurezza, per essere cerƟ che il disposiƟvo sia in condizioni operaƟve correƩe.
35.  *Non uƟlizzare spine o cavi  danneggiaƟ,  né prese difeƩose perché potrebbero verificarsi  incendi o
shock eleƩrici.

ATTENZIONE!

Per ridurre il rischio di shock eleƩrico, non rimuovere nessun componente. All’interno del disposiƟvo non
sono presenƟ parƟ uƟli all’uƟlizzatore. Fare sempre riferimento a personale qualificato per l’assistenza.

Questo  simbolo  avvisa  l’uƟlizzatore  della  presenza  di  pericolo  di  voltaggio  non-isolato,  che
potrebbe rappresentare un rischio di shock eleƩrico.

Questo  simbolo  avvisa  l’uƟlizzatore  della  presenza  di  istruzioni  importanƟ  per  la  correƩa
operaƟvità e manutenzione del disposiƟvo.

ATTENZIONE!

Per evitare shock eleƩrici, non uƟlizzare la spina polarizzata con un cavo di estensione o altre prese a meno
che le terminazioni della spina possano essere completamente inserite.



CONTENUTO:



FUNZIONALITA’



INSTALLAZIONE

Aprire  gli  imballi  delicatamente avendo cura  di  non  danneggiare  gli  apparecchi.  Conservare  gli  imballi
oppure smalƟrli secondo le locali regole per la raccolta differenziata. Conservare le istruzioni.
Prima di collegare i disposiƟvi, verificare che il voltaggio dell’apparecchio sia compaƟbile con lo standard
eleƩrico locale.

Preparare  il  telecomando  eliminando  la  lingueƩa  proteƫva  dalla  baƩeria  al  liƟo  (CR2025).  NB:  Per
sosƟtuire la baƩeria, far sliƩare lo slot della baƩeria al di fuori del telecomando. Estrarre lo slot, togliere la
baƩeria preesistente ed inserire una nuova baƩeria nell’apposito spazio mantenendo la polarità correƩa.
Reinserire lo slot nel telecomando.

POSIZIONAMENTO

Opzione A
Posizionare la soundbar in appoggio, centrata rispeƩo alla TV, ed il subwoofer sul pavimento entro 6 metri
(solo per VISTA200S).
Opzione B
Fissare la soundbar a parete con le apposite staffe, centrata rispeƩo alla TV, e collocare il subwoofer sul
pavimento entro 6 metri (solo per VISTA200S).



Schema di installazione a parete

Verificare che la parete di fissaggio sia adaƩa all’ancoraggio delle staffe. Non avvitare eccessivamente le 
viƟ. AƩenzione: sono necessari aƩrezzi non inclusi. 

Collegamento Bluetooth tra subwoofer e soundbar (solo per VISTA200S) 

Collegare entrambi i disposiƟvi all’alimentazione (prima conneƩere il cavo al disposiƟvo e poi inserire la
spina nell’alimentazione). Accendere la soundbar: l’accoppiamento automaƟco si avvia entro pochi secondi.
Sul subwoofer lampeggia l’indicatore led: ad accoppiamento concluso, l’indicatore rimane acceso.

Se l’accoppiamento automaƟco non va a buon fine, scollegare i disposiƟvi dall'alimentazione, aƩendere
qualche minuto e ricollegarli per procedere con l’accoppiamento manuale. Premere il tasto Bluetooth sul
retro  del  subwoofer  e  verificare  che  il  led  lampeggi,  poi  accendere  la  soundbar:  in  pochi  secondi
l’accoppiamento sarà confermato dal led che rimane acceso sul subwoofer.

Collegamento Bluetooth tra soundbar ed altro disposiƟvo

Premere il tasto Bluetooth sul telecomando della soundbar: il  led blu lampeggia lentamente. Aƫvare il
Bluetooth dal proprio disposiƟvo e selezionare la voce “VISTA200” che compare nella lista dei disposiƟvi
accoppiabili.  Se non compare,  tenere premuto il  tasto Bluetooth sul  telecomando: il led blu lampeggia
velocemente ed è in modalità accoppiamento. Il disposiƟvo da accoppiare verrà rilevato: potrebbe essere
necessario  inserire  il  codice  0000 per  completare  l’accoppiamento  ed iniziare  a  riprodurre  musica  dal
disposiƟvo.  Per  disconneƩere,  tenere  premuto  il  tasto  Bluetooth  sul  telecomando  o  passare  ad  altra
modalità di riproduzione.



OPERAZIONI PRINCIPALI

Accensione/standby

Dopo aver collegato la soundbar all’alimentazione, premere il tasto di accensione una volta per ON, due
volte per STANDBY (led rosso). Per spegnere, scollegare l’alimentazione. Dopo 15 minuƟ di inaƫvità, si
aƫva  la  modalità  standby.  In  caso  di  collegamento  AUX,  la  soundbar  si  accende  all’accensione  del
disposiƟvo collegato (ad esempio, con la TV).

Tasto di funzione

Per passare da una modalità all’altra (AUX, coassiale, oƫca, HDMI ARC, Bluetooth), premere il  tasto di
funzione sulla soundbar ripetutamente oppure premere il tasto corrispondente sul telecomando.

EffeƩo equaliser (EQ)

Premere il tasto equaliser del telecomando corrispondente alla propria esigenza: MOVIE (impostazione per
film), MUSIC (impostazione per brani musicali), NEWS (impostazioni per ascolto di noƟzie e telegiornali).

Riproduzione da un disposiƟvo esterno

Collegare  il  disposiƟvo  esterno  secondo  la  modalità  desiderata  (AUX,  coassiale,  oƫca,  HDMI  ARC)  e
selezionare con l’apposito tasto di funzione sul telecomando tale modalità. Regolare il volume direƩamente
dalla soundbar o dal telecomando. Se non c’è audio, è probabile che si debba aƫvare l’uscita del segnale
PCM nelle impostazioni del disposiƟvo sorgente. 

Risoluzione problemi

Prima di qualsiasi intervento, si raccomanda di scollegare i disposiƟvi dall’alimentazione.

Problema Possibile causa/soluzione

Non si accende Alimentazione assente / cavi non collegaƟ correƩamente / tasto di 
accensione non premuto.

Telecomando non funziona
Sorgente o modalità non selezionata / eccessiva distanza tra 
telecomando e soundbar oppure orientamento errato del telecomando
/ baƩeria scarica o mal posizionata.

Nessun suono
Aumentare il volume / premere il tasto muto nuovamente / selezionare
una sorgente differente / aƫvare segnale PCM su disposiƟvo 
sorgente / verificare volume del disposiƟvo Bluetooth accoppiato.

Bluetooth non funziona Bluetooth non aƫvato sul disposiƟvo esterno / disposiƟvo non 
accoppiato con soundbar.

Subwoofer inaƫvo Scollegare il subwoofer dall’alimentazione e ricollegarlo dopo 4 minuƟ.

Soundbar si spegne Alzare il volume del disposiƟvo esterno: se è troppo basso, dopo 15 
minuƟ la soundbar si spegne automaƟcamente.



Specifiche



Garanzia
Questo apparecchio è coperto da un servizio di assistenza e di garanzia entro i termini di legge europei. Per
ulteriori informazioni, contaƩare il proprio rivenditore.
Importante:  la  garanzia  non  è  valida  se  l’apparecchio  è  stato  aperto  o  modificato  da  un  centro  non
autorizzato. 

Dichiarazione di limitazione di responsabilità
Gli  aggiornamenƟ firmware  e/o per  componenƟ soŌware  vengono  rilasciaƟ  regolarmente.  Per  questo
moƟvo, alcune istruzioni, immagini e descrizioni in questo manuale potrebbero differire leggermente dalla
realtà. Tuƫ gli elemenƟ descriƫ in questo manuale sono a scopo illustraƟvo e non possono essere applicaƟ
a situazioni parƟcolari. Nessun diriƩo né obbligo può essere dedoƩo dalle informazioni contenute in questo
manuale.

SmalƟmento di un apparecchio obsoleto
Questo simbolo indica che l’apparecchio eleƩrico o la baƩeria in quesƟone non dovrebbe essere
smalƟto come rifiuto domesƟco generico . Per assicurare il correƩo smalƟmento dell’apparecchio
e delle baƩerie, è necessario adeguarsi alle leggi locali in vigore in materia di smalƟmento dei
rifiuƟ  eleƩronici  e  delle  baƩerie.  Così  facendo,  si  contribuisce  alla  salvaguardia  delle  risorse

naturali ed al miglioramento degli standard di protezione ambientale per il traƩamento e lo smalƟmento
dei rifiuƟ eleƩronici.

Assistenza
Per ulteriori informazioni ed assistenza, visitare il sito www.w  harfedale.co.uk  

Questo prodoƩo è distribuito da:
Tecnofuturo srl – www.tecnofuturo.it – info@tecnofuturo.it


